St Pﬁiﬁ‘p Renizi Catholic Commun@

Order of Friar Servants of Mary

PARISH OFFICE

235 S. Pine Drive Fullerton, CA 92833
(714) 871-3610
spbenizi@gmail.com www.benizi.org

Faith Formation Office: (714) 870-0561
St. Vincent de Paul Office: (714) 871-9317

OFFICE HOURS
HORARIO DE OFICINA

Tuesday - Friday / Martes a Viernes
9:00 a.m. - 4:00 p.m.

CLOSED FOR LUNCH/ CERRADO PARA EL ALMUERZO
12:00pm — 1:00pm

Closed / Cerrado
Monday, Saturday & Sunday / Lunes, Sabado, & Domingo

MASS SCHEDULE

Weekday Eucharist

Monday — Saturday: 8:30 a.m. (English)
Martes y Jueves: 6:30 p.m. (Spanish)

Sunday Eucharist

Vigil Saturday / Sdbado: 5:00 p.m. (English)

Sunday / Domingo:

8:30 a.m. (English)
10:30 a.m. (English)
12:30 p.m. (Espaiiol)
6:30 p.m. (Espariol)

4:30 p.m. (Indonesian) (2nd & 4th Sunday of the month)

CONFESSIONS (Confesiones):

Monday, Wednesday & Saturday after 8:30 am Mass
Tuesday & Thursday after 6:30 pm Spanish Mass

Lunes, Miercoles y Sabados despues de Misa de 8:30 am
Martes & Jueves despues de Misa de 6:30 pm

PASTOR PAROCHIAL VICAR
Rev. Dennis Kriz, O.S.M. Rev. Sebastian Mulu, O.S.M.

In Residence
Rev. David Gallegos, O.S.M.

Rev. Gerald Horan, O.5.M.,
Deacon: John Lee Deacon: Jose Antonio Luna
Deacon: Richard Doubledee Deacon: Isidro Sesmas

Deacon: Richard Glaudini

PARISH MISSION STATEMENT

We, the Catholic Community of St Philip Benizi,
enriched by our cultural diversity, recognize, accept, and
respond to the call to live the Gospel Message of Jesus Christ.
We are nourished through Word and Sacrament, energized
through participation in various ministries and social
gatherings, and compassionately serve our brothers and
sisters in need.

MISION PARROOQUIAL

Nosotros, la Comunidad Catolica de San Felipe Benizi,
enriquecidos por nuestra diversidad cultural, reconocemos,
aceptamos, y respondemos al llamado para vivir el Mensaje

Evangélico de Nuestro Sefior Jesucristo. Nos alimentamos con

la Palabra de Dios y los sacramentos, nos energizamos a

través de la participacion en diversos ministerios y reuniones
sociales, y con compasion servimos a nuestros hermanos y
hermanas en necesidad.
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PRAY FOR THE SICK

MASS INTENTIONS

Alyce Mannix

Mary Garza

Oscar Garza

Lou Miller

Eduardo Garza

Benny Verduzco
Mirna Martinez
Valerie Parrilla

Maria Vivar

Alfredo Sanchez
Rochelle Paquin
Araceli Muiioz
Roberto Hernandez
Reinaldo Mendez
Maria Zermeiio Garcia
Maria Elena Regullano
Javier Gutierrez
Ernesto Duran

Laly Thomas & Family
James Thomas

Consuelo Ocampo
Familia Espinal Guadarama
George Kamer
Irma Diaz
Linda Hagstrom
Sara Castafieda
Norma Diaz
Dennis Keefe
Kyunngho Park
Mireya Garcia
Tim Parrino
Janice Miller
Joyce Colfer
Jose Chavez Diaz
Relena Capulong
Trudy Hess
George Ponton
Mike Ray
Tanya Aguirre

Sunday, January 19

8:30 a.m. + Greg & Andy Haraksin
10:30 a.m. Intentions of Parishioners
12:30 p.m. + Ninfa Perez

+ Ana Maria Castarieda

+ Gregory & Gladys Li
6:30 p.m. + Vera Mica-Kriz

Monday, January 20

8:30 a.m. Intentions of Fr. Dennis

Tuesday, January 21
8:30 a.m.

+ Manuel Gouveia

6:30 p.m. + Miguel Mendez Flores

Wednesday, January 22

Prayers for our Sick

Our sick list has been renewed. If you would like to add
your loved one to our prayers please contact the parish
office. Family approval may be needed for members
outside of own family such as friends, neighbors,
acquaintances, etc. Thank you for understanding

Please be sure to let the parish know if your loved is in
good health and needs to be taken off our sick list.

Thank you

Oraciones para nuestros Enfermos

Nuestra lista de enfermos se ha renovado. Si gusta
agregar a su ser amado a nuestras oraciones por favor de
contactar a la oficina parroquial. Aprovacion adicional
puede ser necesaria para personas fuera de la familia
como amigos, vecinos, conocidos, etc. Gracias por su

comprension.

Por favor asegurenze de dejar saber a la oficina

parroquial si su ser querido se encuentra en buena salud y

necesita ser borrado de nuestra lista de enfermos.

Gracias

©2004 LPi

8:30 a.m. + Barbara & Charlie Miller

Thursday, January 23
8:30 a.m. Intentions of Mr & Mrs Philip Becker

6:30 p.m. + Erick Alejandro Palafox

Friday, January 24

8:30 a.m. + Jesus & Patricia Ibarra
Saturday, January 25

8:30 a.m. + Marry Won

5:00 p.m. Intentions of Fr. David

Sunday, January 26

8:30 a.m. Intentions of Parishioners
10:30 a.m. Intentions of Parishioners
12:30 p.m. Intentions of Parishioners
4:30 p.m. Intentions of Indonesian Community
6:30 p.m. Intentions of Fr. Sebastian

PRAY FOR OUR DECEASED

+ Daniel Barackman, + Connie Brinker,
+ Elizabet Labus, + Maria Cordero,
+ Carmencita Mangulabnan, +Vera Mica-Kriz

T & ugn
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PASTORS PONDERINGS

PENSAMIENTOS DE NUESTRO PARROCO

Dear Parishioners,

We find ourselves now after the celebration of the
Christmas Season, looking forward toward the unfolding
of this year, designated a Jubilee Year by our Pope
Francis as a Year of Hope.

And we have begun discussing various hopeful means of
expressing this virtue in our parish life in our various
committees. Your input will be more than appreciated
as well.

And it is certainly a blessing that our Pope asks us to
focus on hope at a time when there are any number of
reasons to despair.

Fires have raged around us in recent weeks, people
continue to fall ill, seemingly intractable wars are being
fought across the globe as well, without much indication
that “the good guys” will win or justice / right will be
vindicated any time soon.

That said, this is the world in which we live and into
which Jesus came some 2000 years ago.

And the miracle we hear proclaimed today — one of our
favorites across the centuries — is one that does not pro-
claim the resolution to any great problem, but precisely
to a very small, yet, important one:

Jesus and his mother Mary found themselves at a
wedding where the hosts had run out of wine.

And rather than force the family to confront this
potential embarrassment, the two conspired to make it an
occasion to Jesus’ first miracle, in John’s Gospel

anyway.

At Mary’s request Jesus converted water into wine,
indeed a lot of water into a lot of wine.

If one does the math, Jesus took water filling 6 jars each
containing 25 gallons of water, so at about 4 liters per
gallon, 600 liters of water in total, and converted all that
water into wine. At 750 mL per average wine bottle
that’s 800 bottles of wine.

Assuming a wedding of 200 people, that’s 4 bottles of
wine for every man woman and child at that wedding.
That’s a lot of wine.

So don’t worry. There is hope. Jesus promises that all
will turn out well! Happy beginning of the Year of
Hope!

-- Fr. Dennis

Estimados Feligreses,

Ahora, después de la celebracion de Navidad, nos
encontramos al comienzo de este afio, designado un Afio
Jubilar por nuestro Papa Francisco como el Afio de
Esperanza.

Y hemos empezado a discutir en nuestros varios comités,
varios medios esperanzadores de expresar esta virtud en
nuestra vida parroquial. Sus aportes también seran mas
que apreciados.

Y es ciertamente una bendicion que nuestro Papa nos
pida que nos enfoquemos en la esperanza en un tiempo en
el que hay muchas razones para desesperar.

Los incendios han asolado nuestro entorno en las tltimas
semanas, nuestros feligreses siguen cayendo en varias
clases de enfermedad, hay guerras aparentemente
insolubles por todo el mundo también, sin mucha
indicacion de que “los buenos” van a ganar o que la
justicia / el derecho van a vencer en un futuro proéximo.

Dicho esto, este es el mundo en el que vivimos y al que
Jesus llegd hace unos 2000 afios.

Y el milagro que hoy oimos proclamado —uno de nuestros
favoritos a lo largo de los siglos — no proclama la
resolucion de ningun gran problema, sino precisamente
de uno muy pequefio, pero bien importante:

Jesus y su madre Maria se encontraban a una boda en la
que la familia se habia quedado sin vino para sus
huéspedes.

Y en lugar de obligar a la familia a afrontar esta posible
vergiienza, los dos conspiraron para convertirla en una
ocasion para el primer milagro de Jesus (en el Evangelio
de Juan, al menos).

A peticion de Maria, Jesus convirtio el agua en vino, de
hecho, mucha agua en mucho vino.

Si uno hace los calculos, Jestis tom6 agua que llenaba 6
jarras que contenian cada una de 100 litros pues 600 litros
de agua en total, y convirti6 toda esa agua en vino. A 750
ml por botella de vino, se habla de 800 botellas de vino.

Suponiendo una boda de 200 personas, eso viene a 4
botellas de vino para cada hombre, mujer y nifio en esa
boda. Eso es mucho vino!

Asi que no se preocupen. Hay esperanza. Jesus promete
que todo saldra bien. Y pues jFeliz comienzo del Ao de
la Esperanzal

-- Padre Dennis
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FAITH FORMATION OFFICE

Office Hours / Horas de Oficina
Monday - Thursday / Lunes a Jueves
1:00 pm - 6:00 pm

Coordinator of Faith Formation
Marivel Alvarado malvarado@benizi.org
Confirmation Coordinator
Imelda Pribe ipribe@benizi.org
Faith Formation Secretary

Emilio Cardona  ecardona@benizi.org

Catechesis of the Good Shepherd
Mass of Intention / Misa de Intencion
English Mass

Sunday January 26th, 2025
10:30 am

Children Interview / Entrevistas de Niinos

English interview
Tuesday, January 28th or February 4th
5:00pm

Mass of Enrollment / Misa de Registro

English Mass
Sunday February 9th
10:30am

Misa en Espariol
Febrero 6, 2025
6:30pm

Curso de
Catequesis del

Buen Pastor
Primer Nivel

Del 7 de febrero a

78 18 de mayo, 2025
'/ St.Philip Benizi Church, Fullerton

Para catequistas que quieren formar los
ninos en amor y esperanza con el Senor Jesus

Aparta su lugar hoy

en linea o llame al
(714)870-0561

Saturday Family Catechesis
English & Spanish classes

10:00 a.m. — 11:30 a.m.
01/11 & 01/25

Monday Family Catechesis
English & Spanish classes

5:30 p.m. — 7:00 p.m.
01/13 & 01/27

Catequesis del Buen Pastor Espafiol

Nivel 1 (3-6 years old)
5:00 p.m. — 6:00 p.m.

01/06, 01/13, & 01/27

Nivel 2 (6-9 years old)
6:00 p.m. — 7:00 p.m.

01/06, 01/13, & 01/27
Tuesday -English
Catechesis of the Good Shepherd

English Level 1 and Level 2
5:00pm-6:30pm

01/07, 01/14, 01/21, & 01/28
OCIA
(Unbaptized children 7 years old and older)
(Nifos no bautizados, mayores de 7 afios)
5:00 p.m. — 6:30 p.m.

01/06, 01/13, & 01/27
OCIA - Saturdays
(Unbaptized teens)
English classes 10:00 a.m. — 11:30 a.m.

01/11 & 01/25

Adult Sacraments (18+)
Spanish, every Thursday
En Espaiiol todos los Jueves

Septiembre 2024-Mayo 2025
7:00pm-8:30pm

English Adult Sacraments (18+)

Enrich your Catholic Faith, find answers to questionsyou
didn’t know you had, and learn more about our loving God.

English classes:
Two Saturdays per month
January to June 2025
10:00am - 12:00 pm
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THANK YOU !!

Thank you for your continued support to assist those in need
from the St. Vincent de Paul Society

Thank you to the St. Philip Benizi parishioners,

Women’s Council, Faith Formation students, Rosary Acade-
my, Servite High School, Fullerton Fire

Department &Verne’s Plumbing for your generous

donation of food, toys, gift cards, and financial support for the
Thanksgiving and Christmas holiday season.

As a result of your support, we were able to help more than
300 struggling families and 1,250 individuals in our communi-
ty over the holidays. We also provided wrapped toys for 451
children & teens for Christmas.

All of your support made a huge contribution to the

holiday give away! Volunteers helped fill holiday

baskets; others shared their time ordering and sorting food; and
many others helped by making holiday basket home deliveries.

Thanks for all you do to care for those in need in our

local area. St. Philip’s parishioners are truly a beautiful exam-
ple of Christian love and generosity in our

community.

God Bless you all!

o “\ \l /

SPB Women's Council Invites
\\é ~ All Ladies of the Parish to our

e Gy Pty

and General Meeting on Tuesday

JANUARY | 28 | 2025

6:30 PM \\I
AT THE PRO SANCTITY CENTER x/f ,\ﬂ\h

BLACK AND WHITE ATTIRE 1S RECOMMENDED

|/ DINNER WILL BE SERVED
50/50 OPPORTUNITY
’/ \Q\ AND GIFT EXCHANGE

[

Py Wawmwpg,mmglht(?ﬁuduﬂ
| in Black and/en White

Questions- E-mail Paity at LBasevr@sbcglobal.net or call 714-892-1784

LET’S DANCE ... BAILEMOS

St. Philip Benizi

St. Valentine’s Day Dinner Dance
Friday, Feb 14, 2025
doors open 6:00 — close 11:00 PM
SPB Parish Hall
235 S. Pine Drive
Fullerton, CA 92833

Tickets: $40/person Raffles / Cash bar

Ticket sales after Sun Masses or at Parish office
(714-871-3610) during the week

San Felipe Benizi
Cena/Baile en honor de San Valentin

Viernes, 14 de Febrero de 2025
las puertas se abren a las 6:00 y cierran a las 11:00 PM
SPB Saléon Parroquial
235 S. Pine Drive
Fullerton, CA 92833

Boletos: $40/persona  Rifas / Cash bar

Los boletos se pueden comprar después de las Misas o en
la Oficina Parroquial (714-871-3610) durante la semana
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FOUTHE

St. Philip Benizi's Youth Ministry

Meetings are every 1st and 3rd
Saturday of the month from 12:00 p.m. to 1:30 p.m.

OUR NEXT MEETING WILL BE ON
FEB 1°7, 2025

Meetings will focus on building LEADERSHIP,
SERVICE, LOVE, FAITH and PRAYER through
FUN and ENTERTAINMENT.

For more information call Fr. Sebastian at (714) 871 - 3610

Are you new to our community?

We extend our hearts and hands in Christian
hospitality to you !

Please visit our parish office and register your
family with us !

JEres nuevo en nuestra comunidad?

jExtendemos nuestros corazones y nuestras manos en
hospitalidad Cristiana!

i Visite nuestra oficina parroquial y registre a su
familia con nosotros!

WE'VE GOT
EXCITING
NEWS!

&

Weekly Reflectione on the Sainte by Fn. Denncs

\ -

= 2
Reflexiones Semanales sobne loe Santos por . Dennie

f:’f"/ M%% (}

Join the Legion of Mary of 5t. Philip Benizi

We meet every Wednesday at 9:30am
in the Seven Holy Founders Room.

Come and become a Soldier in Mary's Army

Meed more information? Send a text to Ellena Regullado at 714-423-2927 or Diana Trout at 714-720-9499

ST VINCENT DE PAUL

The St. Vincent de Paul Society is in need of good,
strong 2.5 mil grocery bags.

If you have any reusable bags and would like to
donate them, please bring them to the
St. Vincent De Paul Society directly or bring them to the
parish office. Thank You.

DONATE ONLINE

m DONAR
Visit: our ngpage at

www.benizi.org.

BT O A

Collection Report

St. Philip Benizi - Weekly Collection Report

The Epiphany of the Lord

January 4th & 5th, 2025 Amount

5:00 PM $1,263.00
Weekly Collection Goal: 8:30 AM $ 1,806.00
$ 23, 300.00 10:30 AM $1,723.00
12:30 PM $ 1,896.00
4:30 PM $0.00
6:30 PM $614.00

Mass Collections $ 7,302.00
Sunday Collections - Dropped off at office $ 3,793.00
Misc. (Mass int, Sacraments, Votive, Ministries) $ 3,984.00
Christmas Day $6,528.00
Electronic Giving $ 3,399.00
TOTAL COLLECTIONS $ 25,006.00
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PASTORAL STAFF

DEVOTIONS & SACRAMENTS

Parish Business Manager: Mireya Moreno, RCBO
Parish Liturgy Coordinator: Joe Rubio
Parish Receptionist: Liz Mendiola
Parish Bulletin Editor: Parish Office
Maintenance: Noemi Rodriguez
Sacristan/Key Keeper: Francisco Garcia
Faith Formation Coordinator: Marivel Alvarado
Confirmation Coordinator: Imelda Pribe
Faith Formation office assistant: Emilio Cardona
Youth Ministry: Fr. Sebastian Mulu, OSM.
Stewardship: George & Debbie Kamer
Finance Committee Chairperson: Ted Johnson
Indonesian Community : Cheefi Jahja
Wedding Coordinator: Lucy Aviia
Filipino Ministry President: Gini Ortega & Elisa Adams
Presidente del Consejo Hispano: Francisco Garcia
Parish Music Administrator (English Liturgies): James Post
Music Coordinators (Spanish Liturgies): Jose Luis Meza
Altar Server Ministry: Deacon Richard and Deacon Tony
Altar Server Schedules: Nate Sacayan
Eucharistic Ministers of Holy Communion:

English: Albert Brenes (emhc@benizi.us)

Spanish: Elsa Luna
Lector Coordinators: Kathy Campanelli & Yvette Sanchez
Women's Council President: Patty Hallmeyer
Secular Order Servants of Mary: Joe Rubio
Comunidad Nuestra Sra de los Dolores: Marisela Flores
St. Vincent de Paul Society President. Ray Camacho
Marthas Coordinator: Sharon Barker Pugh
Jovenes Para Cristo: Melquiades Rojas and Albino Rocha
Legion of Mary President : Elena Regullano
Grupo de Oracion: Maria Vivar / Jose Chavez

READINGS FOR THE WEEK

Sunday: Is 62:1-5/Ps 96:1-2, 2-3, 7-8, 9-10 (3)/

1 Cor 12:4-11/Jn 2:1-11

Monday: Heb 5:1-10/Ps 110:1, 2, 3, 4/Mk 2:18-22

Tuesday: Heb 6:10-20/Ps 111:1-2, 4-5, 9 and 10c/Mk 2:23-28
Wednesday: Heb 7:1-3, 15-17/Ps 110:1, 2, 3, 4/Mk 3:1-6
Thursday: Heb 7:25—8:6/Ps 40:7-8a, 8b-9, 10, 17/

Mk 3:7-12

Friday: Heb 8:6-13/Ps 85:8 and 10, 11-12, 13-14/Mk 3:13-19
Saturday: Acts 22:3-16 or Acts 9:1-22/Ps 117:1bc,

2/Mk 16:15-18

Next Sunday: Neh 8:2-4a, 5-6, 8-10/Ps 19:8, 9, 10, 15/

1 Cor 12:12-30 or 12:12-14, 27/Lk 1:1-4; 4:14-2

SAINTS & SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: 2nd Sunday in Ordinary Time

Monday: St. Fabian, Pope and Martyr; St. Sebastian, Martyr; Martin
Luther King Day

Tuesday: St. Agnes, Virgin and Martyr

Wednesday: Day of Prayer for the Legal Protection of Unborn Children
Thursday: St. Vincent, Deacon and Martyr; St. Marianne Cope, Virgin
Friday: St. Francis de Sales, Bishop and Doctor of the Church
Saturday: The Conversion of St. Paul the Apostle

Next Sunday: 3rd Sunday in Ordinary Time; Catholic Schools Week

EXPOSITION OF BLESSED SACRAMENT ~
Thursdays: 9:15am—10:15am
Tuesdays : 7:15pm—=_8:15pm

EXPOSICION DE SANTISIMO SACRAMENTO ~
Jueves: 9:15am—10:15am
Martes: 7:15pm—8:15pm

ST. PEREGRINE DEVOTION ~ In English on the
First Saturday of the Month at 8:30 am Mass

DEVOCION DE SAN PEREGRINO ~ En Espaiiol el
Primer Martes del Mes a las 6:30 pm.

BAPTISM / BAUTISMOS

Baptisms for infants and children under the age of 7

Bautismos son para infantes y nifios menores de 7 aiios
de edad.

Currently we are only scheduling Private Baptism
Ceremonies. Please fill out registration form, copies of
supporting documents and visit the parish office to see
available dates.

Por el momento solo ofrecemos Bautizos en Privado.
Favor de llenar la registracion, con los documentos
necesarios y visite la oficina parroquial para ver
disponibilidad.

**Pre-Baptism classes are mandatory. **

Parents and godparents must attend the Pre-Baptismal
class one month prior to the date of the Baptism. English
classes are on the Third Saturday of the month at
9:30am.

** Clases Pre-Bautismales son mandatorias**

Padres y Padrinos deberan acudir a la clase
pre-bautismal por lo menos un mes antes del bautismo.
Clases en Espariol son el cuarto Viernes del mes a las
7pm.

MARRIAGES / MATRIMONIOS

Couples planning to be married should contact a Priest or
a Deacon at least six months to schedule a date for their
wedding.

Parejas planeando en casarse debe de contactar a un
Sacerdote o Diacono por lo menos 6 meses antes de la
fecha en cual le gustaria llevar acabo su boda.

EDITOR’s CORNER ...

SUNDAYS COLOR: 11922025 = | GREEN
1262025 =) | GREEN




